
SURVIVAL RIFLE 16.5IN 22 LR MATTE BLUE 8+1RD - HENRY
REPEATING ARMS US SURVIVAL 22 LONG RIFLE 16.125" BBL (2)8RD
MAGS BLACK

Since 1959 the venerable AR-7 has been the choice of U.S. Air Force pilots who
need a small-caliber rifle they can count on should they have to punch out over a
remote area. Through the years the AR-7 s reputation for portability, ease of
operation and reliability has carried over to the civilian world. Today it s a favorite
of bush pilots, backpackers and backcountry adventurers who, like their Air Force
counterparts, need a rifle that s easy to carry yet has the accuracy to reliably take
down small game

Attributes

Name: HENRY REPEATING ARMS US SURVIVAL 22 LONG RIFLE 16.125" BBL (2)8RD MAGS BLACK
Manufacturer: HENRY REPEATING ARMS
Product no.: 100402562
Mfr. No.: H002B
Action Type: Blow Back
Barrel Length: 16.5''
Capacity: 8+1-Round
Cartridge: 22 Long Rifle
Finish: Matte Black
Front Sight: Fixed
Length: 35''
Magazine Included: 2 x 8-Round
Magazine Type: Removable
Make: Henry Repeating Arms
Model: Survival Rifle
Muzzle: Plain
Rear Sight: Adjustable
Stock Material: Synthetic
Weight: 2.5 lbs
Delivery weight: 1.814kg
UPC: 619835002006

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A506.b
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Safety Instruction Guide for the SURVIVAL RIFLE
16.5IN 22 LR MATTE BLUE

Introduction
Thank you for choosing the SURVIVAL RIFLE 16.5IN 22 LR MATTE BLUE. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe and effective use of your rifle. It is crucial to read and understand these instructions
before using the product.

General Safety Guidelines
Always treat the rifle as if it is loaded.
Keep the muzzle pointed in a safe direction at all times.
Do not rely on the safety mechanism alone; always keep your finger off the trigger until ready to shoot.
Store the rifle in a secure location, away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the rifle for signs of wear or damage.
Use only the recommended ammunition for your rifle.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.
Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and use.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the rifle is unloaded before handling or cleaning.
Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.
Avoid using the rifle under the influence of alcohol or drugs.
Do not modify the rifle or use accessories that are not recommended by the manufacturer.
Be cautious of obstructions in the barrel before shooting.
Use the rifle only for its intended purpose, which is target shooting or hunting small game.
Never shoot at hard surfaces or water; bullets can ricochet unpredictably.

Instructions for Installation and Usage



1.  

2.  

3.  

4.  

5.  

Unboxing and Initial Inspection

Carefully remove the rifle and its components from the packaging.
Check for any signs of damage or missing parts. If any issues are found, do not use the rifle and
contact the manufacturer.

Loading the Rifle

Ensure the rifle is pointed in a safe direction.
Open the action and visually inspect the chamber to confirm it is empty.
Load the magazine with the appropriate 22 Long Rifle ammunition.
Insert the magazine into the rifle until it clicks into place.

Preparing to Shoot

Open the action to ensure the chamber is clear.
Close the action, ensuring it is securely locked.
Assume a stable shooting position and align your target.

Firing the Rifle

Place your finger on the trigger only when you are ready to shoot.
Squeeze the trigger gently to fire the rifle.
After firing, keep the muzzle pointed downrange and wait to see if there are any followup shots.

After Use

Open the action and remove the magazine.
Visually inspect the chamber to confirm it is empty.
Clean the rifle according to the manufacturer's recommendations to maintain its condition.

Disposal Instructions
Dispose of any used ammunition and packaging materials in accordance with local regulations.
For the rifle itself, consider donating or recycling it through a licensed firearms dealer or program.
Ensure that any disposal method complies with local laws regarding firearms.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding your SURVIVAL RIFLE 16.5IN 22 LR MATTE BLUE, please reach out
to the appropriate authorities or the manufacturer’s support team. It is important to have access to professional
guidance when dealing with firearms.

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your SURVIVAL
RIFLE. Always prioritize safety and responsibility when handling firearms.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il FUCILE DA
SOPRAVVIVENZA 16.5IN 22 LR MATTE BLUE

Introduzione
Grazie per aver scelto il FUCILE DA SOPRAVVIVENZA 16.5IN 22 LR MATTE BLUE. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali per garantire l'uso sicuro ed efficace del tuo fucile. È fondamentale leggere e
comprendere queste istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Tratta sempre il fucile come se fosse carico.
Tieni la volata puntata in una direzione sicura in ogni momento.
Non fare affidamento solo sul meccanismo di sicurezza; tieni sempre il dito fuori dal grilletto fino a quando non
sei pronto a sparare.
Conserva il fucile in un luogo sicuro, lontano da bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona regolarmente il fucile per segni di usura o danni.
Usa solo le munizioni raccomandate per il tuo fucile.
Sii consapevole dell'ambiente circostante e garantisci un'area di tiro sicura.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la proprietà e l'uso delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati che il fucile sia scarico prima di maneggiarlo o pulirlo.
Indossa sempre la protezione per gli occhi e le orecchie appropriate durante lo sparo.
Evita di usare il fucile sotto l'influenza di alcol o droghe.
Non modificare il fucile o utilizzare accessori non raccomandati dal produttore.
Fai attenzione a eventuali ostruzioni nella canna prima di sparare.
Usa il fucile solo per il suo scopo previsto, che è il tiro al bersaglio o la caccia a piccoli animali.
Non sparare mai su superfici dure o sull'acqua; i proiettili possono rimbalzare in modo imprevedibile.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
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5.  

Disimballaggio e Ispezione Iniziale

Rimuovi con attenzione il fucile e i suoi componenti dall'imballaggio.
Controlla eventuali segni di danno o parti mancanti. Se trovi problemi, non utilizzare il fucile e contatta il
produttore.

Caricamento del Fucile

Assicurati che il fucile sia puntato in una direzione sicura.
Apri l'azione e ispeziona visivamente la camera per confermare che sia vuota.
Carica il caricatore con le munizioni appropriate da 22 Long Rifle.
Inserisci il caricatore nel fucile fino a quando non scatta in posizione.

Preparazione per Sparare

Apri l'azione per assicurarti che la camera sia libera.
Chiudi l'azione, assicurandoti che sia bloccata in modo sicuro.
Assumi una posizione di tiro stabile e allinea il tuo bersaglio.

Sparare il Fucile

Posiziona il dito sul grilletto solo quando sei pronto a sparare.
Premi delicatamente il grilletto per sparare il fucile.
Dopo aver sparato, mantieni la volata puntata verso il bersaglio e aspetta di vedere se ci sono colpi
successivi.

Dopo l'Uso

Apri l'azione e rimuovi il caricatore.
Ispeziona visivamente la camera per confermare che sia vuota.
Pulisci il fucile secondo le raccomandazioni del produttore per mantenere la sua condizione.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci le munizioni e i materiali di imballaggio usati in conformità con le normative locali.
Per il fucile stesso, considera di donarlo o riciclarlo attraverso un rivenditore o programma di armi da fuoco
autorizzato.
Assicurati che qualsiasi metodo di smaltimento sia conforme alle leggi locali riguardanti le armi da fuoco.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del tuo FUCILE DA SOPRAVVIVENZA 16.5IN 22
LR MATTE BLUE, ti invitiamo a contattare le autorità competenti o il team di supporto del produttore. È importante
avere accesso a una guida professionale quando si tratta di armi da fuoco.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi contribuire a garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo
FUCILE DA SOPRAVVIVENZA. Prioritizza sempre la sicurezza e la responsabilità quando maneggi le armi da fuoco.



Bezpečnostní pokyny pro SURVIVAL RIFLE 16.5IN 22
LR MATTE BLUE

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali SURVIVAL RIFLE 16.5IN 22 LR MATTE BLUE. Tento průvodce poskytuje základní
bezpečnostní pokyny pro zajištění bezpečného a efektivního používání vaší pušky. Je zásadní si tyto pokyny přečíst
a pochopit je před použitím výrobku.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy zacházejte s puškou, jako by byla nabitá.
Držte hlaveň neustále mířenou bezpečným směrem.
Na bezpečnostní mechanismus se nespoléhejte; vždy mějte prst mimo spoušť, dokud nejste připraveni střílet.
Ukládejte pušku na bezpečném místě, mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte pušku na známky opotřebení nebo poškození.
Používejte pouze doporučenou munici pro vaši pušku.
Buďte si vědomi svého okolí a zajistěte bezpečné střelecké prostředí.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se vlastnictví a používání střelných zbraní.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Ujistěte se, že je puška vybitá před manipulací nebo čištěním.
Vždy noste vhodnou ochranu očí a uší při střelbě.
Vyhněte se používání pušky pod vlivem alkoholu nebo drog.
Neměňte pušku ani nepoužívejte příslušenství, které není doporučeno výrobcem.
Buďte opatrní na překážky v hlavni před střelbou.
Používejte pušku pouze pro její zamýšlený účel, což je střelba na terč nebo lov malé zvěře.
Nikdy nestřílejte na tvrdé povrchy nebo vodu; střely mohou nečekaně odrazit.

Pokyny pro instalaci a používání
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Vybalení a počáteční kontrola

Opatrně vyjměte pušku a její komponenty z obalu.
Zkontrolujte, zda nejsou žádné známky poškození nebo chybějících částí. Pokud zjistíte jakékoli
problémy, pušku nepoužívejte a kontaktujte výrobce.

Nabití pušky

Ujistěte se, že puška míří bezpečným směrem.
Otevřete závěr a vizuálně zkontrolujte komoru, abyste potvrdili, že je prázdná.
Naložte zásobník odpovídající municí 22 Long Rifle.
Vložte zásobník do pušky, dokud nezapadne na místo.

Příprava na střelbu

Otevřete závěr, abyste se ujistili, že je komora čistá.
Zavřete závěr a ujistěte se, že je bezpečně uzamčen.
Zaujměte stabilní střeleckou pozici a zaměřte se na cíl.

Střelba z pušky

Umístěte prst na spoušť pouze tehdy, když jste připraveni střílet.
Jemně stiskněte spoušť, abyste vystřelili z pušky.
Po výstřelu držte hlaveň mířenou směrem k terči a čekejte, zda budou následné výstřely.

Po použití

Otevřete závěr a vyjměte zásobník.
Vizuálně zkontrolujte komoru, abyste potvrdili, že je prázdná.
Čistěte pušku podle doporučení výrobce, abyste udrželi její stav.

Pokyny pro likvidaci
Zlikvidujte veškerou použitou munici a obalové materiály v souladu s místními předpisy.
Co se týče samotné pušky, zvažte darování nebo recyklaci prostřednictvím licencovaného prodejce nebo
programu na zbraně.
Ujistěte se, že jakákoliv metoda likvidace splňuje místní zákony týkající se střelných zbraní.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli bezpečnostní dotazy nebo obavy týkající se vaší SURVIVAL RIFLE 16.5IN 22 LR MATTE BLUE se
obraťte na příslušné úřady nebo podporu výrobce. Je důležité mít přístup k odbornému poradenství při manipulaci se
střelnými zbraněmi.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů můžete pomoci zajistit bezpečný a příjemný zážitek s vaší SURVIVAL
RIFLE. Vždy upřednostňujte bezpečnost a odpovědnost při manipulaci se střelnými zbraněmi.


